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Instrukcja obstugi

A

Important : Read these instructions carefully
to familiarize yourself with the device before M I N I STOVE

connecting it to the gas cartridge. Keep the

instructions so that you can read them again. M | N | KU C H E N KA

: Przeczytaj uwaznie niniejsza

instrukcje, aby zapoznac sig z urzadzeniem

przed podtaczeniem go do naboju gazowego. c € 2531
Zachowaj instrukcje, aby moc je ponownie

przeczytac. Model: BRS-3000T



Security warnings

1. The device should only be used in a well-ventilated room without flammable

objects, materials or substances. ATTENTION: When operating in closed rooms,

a fire or carbon monoxide poisoning can cause injuries or death.

Check that the seals (between the appliance and the gas cartridge or gas bottle)

are in place and in good condition before connecting the gas cartridge.

Do not use a device with damaged or worn seals.

Make sure the ignition switch is off before installing the gas cartridge.

Do not use any appliance that is leaking, defective or not working properly.

Do not block the combustion and ventilation flow of the device.

Only change the gas cartridge in a well-ventilated place, preferably outdoors and

away from all possible sources of ignition such as flames, pilot lights, electrical

cooking appliances and away from other people.

Prepare a safe, level surface for using the gas cooker. Only use the gas cooker in

places where there is no possibility of the surface being deformed or discolored

due to the reflected heat from the gas cooker.

Never leave the gas cooker unattended.

This device may only be operated with gas cartridges that comply with the

EN 417 standard. It can be dangerous to try to connect different types of gas

cartridges.

If you notice unusual noises or a leak (smell of gas) while using the device, you

must switch off the device immediately. Disconnect the gas cartridge from the

gas cooker. Do not use the device under any circumstances.

Only check the tightness of your device outdoors, in a place with good air

circulation and without any sources of ignition. Never search for a leak with a

flame, use soapy water!

3. Do notdisconnect the gas cartridge from the gas cooker when near a flame or
ignition source.

14. When using the gas cooker, keep a minimum distance of at least 50 cm from
adjacent surfaces and easily flammable objects such as walls or clothing.

5. Do not touch or store the device until all parts have completely cooled down.

16. WARNING: Do not modify the device and use only parts specified by the

manufacturer.
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1. Please keep the gas cooker dry, clean and avoid corrosion.
2. Store the gas cooker and the gas cartridge separately.

Sketch

“0"ring

Flame regulator

Valve connection

Specification

Ignition Method: Piezoelectric ignition

Gas type: Butane or butane-propane

Category: Immediate pressure

Gas consumption: 140 g/h

Combustion Power: 2,7kW

Material: Titanium alloy, aluminum alloy, stainless steel, copper
Weight: 269

Dimensions: 85x68.5 mm

Operating instructions

Attaching the gas cartridge to the device

1. Remove the product from its packaging.

2. Checkthat all parts of the device are complete and intact.

3. Check that the flame requlator is turned off.

4. Check that the stove seal “0" ring is properly seated and in good condition.

Ignition and extinguishing of device

1. Turnthe stove clockwise and tighten.

2. Unfold the support completely.

3. Turnthe flame requlation in an anticlockwise to release some gas. Use matches
or alighter to make a fire.

4. Turn the flame requlation to desired position. The desired flame burns blue or
orange. Constantly adjust the flame from low to high.

5. When the stove is completely cool, fold the camping stove.

6. Attention: When used in high altitude or high inner pressure of gas cartridge,

use low flame in the beginning, after placing a pot on the cooker, you may adjust
to a bigger flame.
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Accessible parts can be very hot. Keep small children away from the device.

Maintenance, storage & disposal of the device

1. Keep the gas cooker in its packing box along with the instruction manual and its
accessories, and store in a well-ventilated and cool place.

Store the gas cooker out of the reach of children.

The gas cooker should be cleaned of any leftover food and fat after each use.

If necessary, remove dirt with a dry cloth, never with water or detergent.

Never immerse the device in water or other liquids.

Check the gas cooker for any damage and general aspects.

Dispose of the device, if necessary, only in accordance with national regulations
and standards.

Do not dispose of the gas cooker with household waste.

Contact local authorities for information on correct disposal of the device and its
accessories.
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Service

— If you have any questions, please contact: hello@tpxgear.com

— If necessary, send the stove together, in a suitable packaging, without the gas
cartridge to the repair service

Importer Producer
TPX Gear s.c. Yongkang Jiedeng Outdoor

Ks. Jozefa Czyza 23/2 Products Co., Ltd.
35-506 Rzeszow 6-1# Fengshan Zui, Longshan Town,
Poland Yongkang, Zhejiang, China

hello@tpxgear.com

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

1. Urzadzenie powinno by¢ uzywane wytacznie w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu, w ktorym nie znajduja sie tatwopalne przedmioty, materiaty i
substancje. UWAGA: Podczas pracy w zamknietych pomieszczeniach pozar lub
zatrucie tlenkiem wegla moze spowodowac obrazenia lub $mier¢.

2. Przed podtaczeniem naboju gazowego sprawdz, czy uszczelki (pomiedzy
urzadzeniem, a nabojem gazowym lub butlg gazowa) sg na swoim miejscu
iw dobrym stanie.

3. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonymi lub zuzytymi uszczelkami.

4. Przed instalacjg naboju gazowego upewnij sig, ze wytgcznik zaptonu jest
wytaczony.

5. Nie uzywaj urzadzenia, ktore przecieka, jest uszkodzone lub nie dziata
prawidtowo.

6. Nie blokowac¢ przeptywu spalin i wentylacji urzadzenia.

7. Nabdj gazowy wymieniaj wytgcznie w dobrze wentylowanym miejscu, najlepiej
na zewnatrz i z dala od wszelkich mozliwych zrédet zaptonu, takich jak
ptomienie, lampki kontrolne, elektryczne urzadzenia do gotowania i z dala od
innych osob.

8. Przygotuj bezpieczna, rowng powierzchnie do uzywania kuchenki gazowej.
Kuchenke gazowa nalezy uzywac wytacznie w miejscach, w ktérych nie ma
mozliwosci odksztatcenia lub odbarwienia powierzchni na skutek ciepta
odbitego od kuchenki gazowe;j.

9. Nigdy nie zostawiaj kuchenki gazowej bez nadzoru.

0. Tourzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie z nabojami gazowymi zgodnymi z
norma EN 417. Préby tgczenia réznych typow wktadéw gazowych moga by¢
niebezpieczne.

1. Jesli podczas korzystania z urzadzenia zaobserwujesz nietypowe dzwieki lub
wyciek (zapach gazu), nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie. Odtaczy¢ naboj
gazowy od kuchenki gazowej.

12. Szczelno$¢ urzadzenia sprawdzaj wytacznie na zewnatrz, w miejscu o dobrej
cyrkulacji powietrza i pozbawionym zrédet zaptonu. Nigdy nie szukaj wycieku
ptomieniem, uzywaj wody z mydtem!

13. Nie odtaczaj naboju gazowego od kuchenki gazowej, gdy znajdujesz sie w poblizu

ptomienia lub Zrodta zaptonu.

4. Podczas korzystania z kuchenki gazowej nalezy zachowa¢ minimalna odlegtos¢
co najmniej 50 cm od sasiadujacych powierzchni i przedmiotéw tatwopalnych,
takich jak $ciany lub odziez.

15. Nie dotykaj ani nie przechowuj urzadzenia, dopoki wszystkie czesci nie ostygng

catkowicie.

16. OSTRZEZENIE: Nie modyfikuj urzadzenia i uzywaj wytacznie czesci

okreslonych przez producenta.

1. Utrzymuj kuchenke gazowa w stanie suchym, czystym oraz unikaj korozji.
2. Przechowuj kuchenke gazowa i nabdj gazowy oddzielnie.
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Potgczenie zaworu

Specyfikacja

Metoda zaptonu: Zapton piezoelektryczny

Typ gazu: Butan lub propan-butan

Kategoria: Natychmiastowe cisnienie

Zuzycie gazu: 140g/h

Moc spalania: 2.7kW

Materiat: Stop tytanu, stop aluminium, stal nierdzewna, miedz
Waga: 269

Wymiary: 85x68.5 mm

Instrukcja uruchomienia

Mocowanie naboju gazowego do urzadzenia

1. Wyjmij produkt z opakowania.

2. Sprawdz, czy wszystkie czesci urzadzenia sa kompletne i nienaruszone.

3. Sprawdz, czy regulator ptomienia jest wytgczony.

4. Sprawdz, czy ,0"ring urzadzenia jest prawidtowo osadzony i jest w dobrym
stanie.

Zapton i wygaszenie urzadzenia

1. Obrd¢ piec w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara i dokrec.

2. Catkowicie roztéz podpore.

3. Obrdc¢ requlator ptomienia w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara,
aby wypusci¢ troche gazu. Uzyj zapatek lub zapalniczke, aby rozpali¢ ogien.

4. Obrdc requlator ptomienia do zadanej pozycji. Pozadany ptomien pali sie na
niebiesko lub pomaranczowy. Ostroznie reguluj ptomien od niskiego do
wysokiego.

5. Gdy piec catkowicie ostygnie, zt6z urzadzenie.

6. Uwaga: W przypadku stosowania urzadzenia na duzych wysokosciach lub przy

wysokim ci$nieniu wewnetrznym naboju gazowego, na poczatku uzywaj
matego ptomienia. Po umieszczeniu garnka na kuchence mozesz zwigkszy¢
ptomien.

SRODKI OSTROZNOSCI
( : ) Czesci urzadzenia moga byé bardzo gorace. Trzymaj mate dzieci z dala.

Konserwacja, przechowywanie i utylizacja urzadzenia

1. Przechowuj kuchenke gazowa w opakowaniu wraz z instrukcjq obstugi i
akcesoriami w dobrze wentylowanym i chtodnym miejscu.

2. Przechowuj kuchenke gazowa poza zasiegiem dzieci.

3. Po kazdym uzyciu kuchenke gazowa nalezy oczyscic¢ z resztek jedzenia i ttuszczu.

4. W razie potrzeby nalezy usuwac zabrudzenia suchg szmatka, nigdy wodg lub
detergentem.

5. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innych ptynach.

6. Sprawdz kuchenke gazowa pod katem uszkodzen i ogolnych aspektow.

7. W razie potrzeby urzadzenie nalezy utylizowac¢ wytacznie zgodnie z przepisami
krajowymi i standardy.

8. Nie wyrzucaj kuchenki gazowej razem z odpadami domowymi.

9. Aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej utylizacji urzadzenia i jego

elementow, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Serwis

— Worazie pytan prosimy o kontakt: hello@tpxgear.com

— Worazie potrzeby urzadzenie nalezy wysta¢ do serwisu w komplecie, w odpowiednim
opakowaniu, bez naboju gazowego.

TPX Gears.c. Yongkang Jiedeng Outdoor

Ks. Jozefa Czyza 23/2 Products Co., Ltd.
35-506 Rzeszow 6-1# Fengshan Zui, Longshan Town,
Poland Yongkang, Zhejiang, China

hello@tpxgear.com



